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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קמ״ו ע״ב

פרשת תרומה

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קמ״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהּ. ילֵ נוּ דִּ קָ פְ א, וּמַ רוּחָ א דְּ בּוּעָ י מַ יהִ אִ א, דְּ פוּמָ ה בְּ יקָ שִׁ ה. וּנְ יקָ שִׁ ר )רנ''ו ע''ב( נְ א, בַּ רוּחָ בְּ

ד. ימוּ חַ חִ יהוּ רְ ין אִ דֵ ד, וּכְ הֲווּ חַ ין, וַ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ין אִ ן רוּחִ קָ בְּ דַּ תְ א, מִ דָ א לְ ין דָּ קִ כַד נַשְׁ וְ

תרגום לעברית

ין ה בֵּ י אַהֲבָ רֵ בְ יס דִּ נִ כְ הִ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  אָה שְׁ ה רָ יהוּ - מָ יקוֹת פִּ שִׁ נְּ י מִ נִ קֵ ר יִשָּׁ ר אַחֵ בָ דָּ

ם הוּא ינֵיהֶ יס בֵּ נִ כְ הִ ה שֶׁ אַהֲבָ ל הָ ת שֶׁ חַ בַּ שְׁ תִּ ית הַ אשִׁ רֵ תּוֹן, וְ חְ תַּ עוֹלָם הַ יוֹן לָ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ הָ

ה, יקָ שִׁ נְ ט לִ רָ רוּחַ פְּ בֵקוּת רוּחַ בְּ ל דְּ ה שֶׁ ין אַהֲבָ אֵ ךְ הוּא, שֶׁ כָ שׁוּהָ וְ רְ י פֵּ א הֲרֵ לָּ י? אֶ נִ קֵ יִשָּׁ

בָּקוֹת דְ זֶה, נִ ים זֶה לָ קִ נּוֹשְׁ שֶׁ לּוֹ. וּכְ מּוֹצָא שֶׁ הַ רוּחַ וְ ל הָ בּוּעַ שֶׁ יא מַ הִ פֶּה, שֶׁ יא בַּ ה הִ יקָ שִׁ וּנְ

ת. ה אַחַ י אַהֲבָ אָז זוֹהִ ד, וְ חָ ים אֶ יִ הְ נִ ה וְ לֶּ אֵ ה בְ לֶּ רוּחוֹת אֵ הָ

טקסט הזוהר

ד' ט לְ שַׁ פָּ תְ ימוּ אִ חִ רְ ה דִּ יקָ שִׁ א, נְ רָ אי קְ ל הַ ר עַ וָה אָמַ אָה, הֲ מָ דְ בָא קַ נוּנָא סָ מְ ב הַ רַ א דְּ רָ פְ סִ בְּ

ינּוּן אִ ון, וְ וָ ד' אַתְ ין בְּ קִ לְּ סַ א וְ נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִּ ינּוּן גּוֹ רָ אִ א, וְ ן כַּחֲדָ קָ בְּ דַּ תְ ין מִ ד' רוּחִ ין, וְ רוּחִ

ים ירִ שִּׁ יר הַ שִׁ א דְּ תָּ חְ בַּ תוּשְׁ הוּ. וְ יָין בְּ לְ ין תַּ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ עִ הוּ, וְ י בְּ לֵ א תָּ ישָׁ דִּ א קַ מָ שְׁ ון דִּ וָ אַתְ

ימוּ לִ א וּשְׁ בֵקוּתָ א וּדְ רוּתָ בְ ינּוּן חַ אִ לָּאָה. וְ יכָא עִ תִ ינּוּן רְ אִ ''ה. וְ בָ יהוּ. אַהֲ אן אִ הוּ. וּמַ י בְּ לֵ תָּ

כֹלָּא. דְּ
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ל אַהֲבָה ה שֶׁ יקָ שִׁ זֶּה, נְ סוּק הַ פָּ ל הַ ר עַ יָה אוֹמֵ אשׁוֹן הָ רִ בָא הָ נוּנָא סָ מְ ב הַ ל רַ רוֹ שֶׁ פְ סִ בְּ

מוּנָה, אֱ תוֹךְ סוֹד הָ ן בְּ הֵ ד, וְ חָ אֶ בָּקוֹת כְּ דְ בַּע רוּחוֹת נִ אַרְ בַּע רוּחוֹת, וְ אַרְ ת לְ טֶ שֶּׁ פַּ תְ מִ

ים יוֹנִ לְ עֶ ם, וְ הֶ ים בָּ לוּיִ דוֹשׁ תְּ קָּ ם הַ שֵּׁ ל הַ יּוֹת שֶׁ אוֹתִ ן הָ אוֹתָ יּוֹת. וְ בַּע אוֹתִ אַרְ עוֹלוֹת בְּ וְ

ן הֵ ''ה. וְ בָ ה הוּא? אַהֲ ם. וּמַ הֶ לוּיָה בָ ים תְּ ירִ שִּׁ יר הַ ת שִׁ חַ בַּ שְׁ תִ ם, וְ הֶ ים בָּ לוּיִ ים תְּ תּוֹנִ חְ תַ וְ

כֹּל. לֵמוּת הַ בֵקוּת וּשְׁ רוּת וּדְ ם חֲבֵ הֵ יוֹנָה. וְ לְ ה עֶ בָ כָּ רְ מֶ

טקסט הזוהר

יבוּ א עֲצִ לָ א בְּ י גּוּפָ יפֵ יְ כָל שַׁ ה דְּ וָ דְ חֶ ימוּ וְ חִ רְ ין דִּ ינּוּן רוּחִ אִ ינּוּן. וְ ין אִ ון. ד' רוּחִ וָ ין אַתְ לֵּ אִ

א, אַחֲרָ יל בְּ לִ א כָּ אי רוּחָ כַד הַ יהּ. וְ רֵ בְ חַ יל בְּ לִ ד כָּ חַ ד וְ ה, כָּל חַ יקָ שִׁ נְ ינּוּן בִּ ין אִ לַל. ד' רוּחִ כְּ

ד, יקוּ חַ בִּ דְ ן בִּ רָ בְּ חַ תְ ין מִ דֵ א. וּכְ ין כַּחֲדָ ין רוּחִ רֵ ידוּ תְּ בִ עָ תְ אי. אִ הַ יל בְּ לִ א כָּ הוּא אַחֲרָ הַ וְ

א. דָ א בְּ ילוּ דָּ לִ כְּ תְ אִ א, וְ דָ א בְּ ין דָּ עִ נַבְ ימוּ, וְ לִ שְׁ ע בִּ בַּ ינּוּן אַרְ אִ

תרגום לעברית

י לִ גּוּף בְּ י הַ רֵ יבְ ל כָּל אֵ ה שֶׁ חָ מְ שִׂ ה וְ ל אַהֲבָ ן רוּחוֹת שֶׁ הֵ בַּע רוּחוֹת, וְ ן אַרְ יּוֹת הֵ אוֹתִ לּוּ הָ אֵ

זּוֹ רוּחַ הַ הָ שֶׁ הּ. וּכְ תָּ רְ חֲבֶ ה בַּ לוּלָ ת כְּ אַחַ ת וְ ה, כָּל אַחַ יקָ שִׁ נְ ן בִּ בַּע רוּחוֹת הֵ לָל. אַרְ ב כְּ צֶ עֶ

רוֹת בְּ חַ תְ אָז מִ ת, וְ אַחַ י רוּחוֹת כְּ תֵּ זֶה, נַעֲשׂוֹת שְׁ ה בָּ לוּלָ ת כְּ רֶ הּ אַחֶ אוֹתָ ת, וְ רֶ אַחֶ ה בְּ לוּלָ כְּ

זוֹ. לָלוֹת זוֹ בָּ כְ נִ זּוֹ וְ עוֹת זוֹ מִ נוֹבְ לֵמוּת, וְ שְׁ ע בִּ בַּ ן אַרְ הֵ ת, וְ בֵקוּת אַחַ דְ בִּ

טקסט הזוהר

א א חֲדָ יהוּ רוּחָ אִ יבָּא, וְ ד אִ ין חַ בַּע רוּחִ ינּוּן אַרְ אִ יד מֵ בִ עָ תְ ן, )נ''א מתפרשן( אִ טָ שְּׁ פַּ תְ כַד מִ וְ

ד י חַ גַבֵּ יב לְ יָתִ יק וְ לִ סָ ד )רכ''ג ע''ב( דְּ ין, עַ יעִ קִ ע רְ יק וּבָקַ לִ א סָ דָ ין. וְ ד' רוּחִ יל מְ לִ כָ דְּ

א יא רוּחָ הִ הַ יהּ. וְ יָא בֵּ לְ ימוּ תַּ חִ כָל רְ א דְּ יכָלָ יהוּ הֵ אִ אַהֲבָה, וְ א דְּ יכָלָ י הֵ רֵ קְ תְ אִ יכָלָא. דְּ הֵ

ילָּא. עֵ א לְ רָ בְּ חַ תְ אִ יכָלָא, לְ הוּא הֵ הַ ר לְ עַ תְּ יק אִ לִ א סָ אי רוּחָ כַד הַ י אַהֲבָה, וְ רֵ קְ י אִ כִ הָ
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ת הוּא רוּחַ אַחַ ד, וְ חָ י אֶ רִ בַּע רוּחוֹת פְּ ן אַרְ אוֹתָ ה מֵ טוֹת )וכשנפרדות(, נַעֲשֶׂ שְּׁ פַּ תְ מִּ שֶׁ וּכְ

ד חָ יכָל אֶ ל הֵ צֶ ב אֵ יוֹשֵׁ ה וְ עוֹלֶ ד שֶׁ ים, עַ יעִ קִ עַ רְ זֶה עוֹלֶה וּבוֹקֵ בַּע רוּחוֹת, וְ אַרְ לוּלָה מֵ כְּ הַ

את - רֵ ךְ נִקְ הּ רוּחַ כָּ אוֹתָ לוּיָה בּוֹ. וְ ה תְּ כָּל אַהֲבָ יכָל שֶׁ הֵ הוּא הַ אַהֲבָה, וְ יכַל הָ א הֵ רָ נִּקְ שֶׁ

לָה. עְ מַ ר לְ בֵּ חַ תְ הִ יכָל לְ אוֹתוֹ הֵ ת לְ רֶ עוֹרֶ תְ רוּחַ זוֹ עוֹלָה, מִ שֶׁ אַהֲבָה, וּכְ

טקסט הזוהר

א ן דָּ רָ בְּ חַ תְ הוֹן אַהֲבָה. כַּד מִ לְ יבָּא דִּ אִ ינּוּן אַהֲבָה. וְ אִ ין. וְ י ד' רוּחִ גַבֵּ ינּוּן, לְ ון אִ וָ ד ' אַתְ

בַק דָּ תְ א', מִ ר בְּ בָּ חַ תְ אִ יק ה', וְ יָּד נָפִ א. א'. מִ ר דָּ טַ סְ א בִּ דָ א וְ ר דָּ טַ סְ א בִּ ר דָּ עַ תְּ יַּד אִ א, מִ דָ בְּ

ין ילוּ רוּחִ לִ כְּ תְ אִ ין, ב' ה', וְ נִ ון אַחֲרָ וָ ין אַתְ רֵ ידוּ )נ''א ואתערו( תְּ עֲבִ תְ אִ ימוּ. וְ חִ רְ יקוּ בִּ בִ דְ בִּ

ן רָ טְּ עַ תְ יק, וּמִ לִ סָ א דְּ הוּא רוּחָ הַ יהוּ, בְּ נַּיְ ון מִ וָ ין אַתְ לֵּ ין אִ חִ רְ ימוּ, וּפַ חִ רְ יקוּ דִּ בִּ דְ ין בִּ רוּחִ בְּ

א יֵאוֹת. קָ דְ יהּ כְּ בֵּ

תרגום לעברית

רוֹת זוֹ בְּ חַ תְ מִּ שֶׁ ן אַהֲבָה. כְּ הֶ לָּ י שֶׁ רִ פְּ הַ ן אַהֲבָה, וְ הֵ בַּע רוּחוֹת, וְ ל אַרְ צֶ ן אֵ יּוֹת הֵ בַּע אוֹתִ אַרְ

בֵקוּת דְ בָּק בִּ דְ א', נִ ר בְּ בֵּ חַ תְ יָּד יוֹצֵא ה' וּמִ צַד זֶה. א'. מִ זֶה בְּ צַד זֶה וְ ר זֶה בְּ עוֹרֵ תְ יָּד מִ זוֹ, מִ בָּ

רוּחוֹת לָלוֹת רוּחוֹת בְּ כְ נִ רוֹת, ב' ה', וְ חֵ יּוֹת אֲ י אוֹתִ תֵּ נַעֲשׂוֹת )ומתעוררות( שְׁ אַהֲבָה. וְ בְּ

רוֹת בּוֹ טְּ עַ תְ עוֹלָה, וּמִ הּ רוּחַ שֶׁ אוֹתָ לוּ בְּ לָּ יּוֹת הַ אוֹתִ ן הָ הֶ חוֹת מֵ ל אַהֲבָה, וּפוֹרְ בֵקוּת שֶׁ דְ בִּ

אוּי. כָּרָ

טקסט הזוהר

נָא מָ ד מְ חַ גַע בְּ ין, פָּ בַּע רוּחִ ינּוּן אַרְ כָל אִ א בְּ ילָ לִ א, כְּ ימָ לֵ ה שְׁ הוּא אַהֲבָ יק הַ לִ סָ יל וְ אָזִ ן דְּ יוָ כֵּ

ידוּ גִ ל נְ נָא עַ מָ יהוּ מְ אִ ין, וְ יעִ קִ ין רְ עִ שְׁ תִ אָה וְ ע מֵ שַׁ ף וּתְ לֶ ל אֶ נָא עַ מָ י מְ בָא, דִּ רְ בְ לָּאָה רַ עִ

יִם י מַ רֵ קְ תְ ידוּ אִ גִ הוּא נְ הַ ילָּא. וְ עֵ לְ א דִּ לָ טַ זָא דְּ רָ א מֵ דָּ נַגְ יָא, דְּ כְ מוֹנָא דַּ סְ רְ פַ י אֲ ר נַהֲרֵ יסָ לֵ תְ דִּ

אַעֳבַר יהּ, וְ בָא לֵ כָּ אַעְ יל לְ א יָכִ לָ יהּ, וְ גַבֵּ ים לְ אִ יָין קָ רְ שְׁ ב מַ הוּא רַ י הַ גַבֵּ גַע לְ פָ ן דְּ יוָ ים. כֵּ בִּ רַ

יהּ, )שיר השירים חֵ בָ יוּם שְׁ סִ לֹמֹה, בְּ  ר שְׁ א אָמַ ל דָּ ''ה. עַ בָ יכָל אַהֲ י הֵ גַבֵּ יל לְ אָעִ ד דְּ הוּ עַ בְּ
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ין גּוֹ )ס''א דִּ נַגְ ין דְּ אִ לָּ יִם עִ ין מַ לֵּ ים: אִ בִּ יִם רַ אַהֲבָה. מַ ת הָ כַבּוֹת אֶ לוּ לְ ים לא יוּכְ בִּ יִם רַ ח( מַ

ינּוּן אִ יָא, דְּ כְ מוֹנָא דַּ סְ רְ פַ י אֲ ינּוּן נַהֲרֵ ין אִ לֵּ : אִ פוּהָ טְ א יִשְׁ רוֹת לָ הָ לָּאָה. וּנְ א עִ לָּ מגו( טַ

יר שִׁ קָ יָין דְּ רְ שִּׁ ב מַ יהוּ רַ א אִ דָ יָ', וְ ם יְ דָ ן קֳ יחַ מִ לִ שָׁ אָכָא דְּ לְ יהוּ מַ נָא אִ מָ הוּא מְ ר. הַ יסַ לֵ תְּ

א, יְהוָֹה קָ קָּ חֻ א מְ יפָ לִ א גְּ מָ שְׁ יהּ, בִּ ארֵ מָ ין לְ רִ טְ ר עִ טֵּ עַ ''ל, מְ יאֵ רִ תָ זָא אַכְ יהּ, רָ ארֵ מָ ין לְ רִ תְ כִּ

ימוּ חִ ר רְ עַ תְ יכָל )נ''א דאזיל וסליק ההוא( אַהֲבָה, אִ י הֵ גַבֵּ יל לְ אָעִ ן דְּ יוָ בָאוֹת. כֵּ יָהּ צְ

לָּאָה ימוּ עִ חִ רְ ין דִּ יקִ שִׁ י נְ וֵ הֱ מֶ ל, לְ חֵ רָ ק יַעֲקֹב לְ יִּשַּׁ יב, )בראשית כט( וַ תִּ כְ ין, דִּ אִ לָּ ין עִ יקִ שִׁ נְ דְּ

א שּׁוּרָ קִ א וְ קוּתָ בְּ דַּ תְ אִ ימוּ, וְ חִ כָל רְ עֲרוּ דְּ תְ אִ א דְּ ירוּתָ ין שֵׁ יקִ שִׁ ינּוּן נְ אִ א יֵאוֹת, וְ קָ דְ כְּ

י. נִ קֵ יהוּ יִשָּׁ א אִ א דָּ תָ ירָ שִׁ א דְּ תָּ חְ בַּ תוּשְׁ א דְּ ירוּתָ ךְ שֵׁ ין כָּ גִ ילָּא. וּבְּ עֵ לְ דִּ
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ת בַּע רוּחוֹת, פּוֹגֶשֶׁ ן אַרְ כָל אוֹתָ ה בְּ לוּלָ ה, כְּ לֵמָ ה שְׁ הּ אַהֲבָ עוֹלָה אוֹתָ כֶת וְ הוֹלֶ ן שֶׁ יוָ כֵּ

ל נֶּה עַ מֻ הוּא מְ ים, וְ יעִ קִ ים רְ עִ שְׁ תִ אוֹת וְ ע מֵ שַׁ ף וּתְ לֶ ל אֶ נֶּה עַ מֻ מְּ יוֹן גָּדוֹל שֶׁ לְ ד עֶ חָ נֶּה אֶ מֻ מְ בִּ

אוֹתוֹ יוֹן, וְ לְ עֶ ל הָ טַּ ל הַ סּוֹד שֶׁ עַ מִ שּׁוֹפֵ מוֹן זַךְ שֶׁ סְ רְ פַ ר נַהֲרוֹת אֲ שָׂ ה עָ לֹשָׁ  ל שְׁ ע שֶׁ פַ שֶּׁ הַ

כֵּב עַ לֹא יָכוֹל לְ  לוֹ, וְ צְ ד אֶ חֲנוֹת עוֹמֵ מַּ דוֹל הַ אוֹתוֹ גְ פּוֹגֵשׁ לְ ן שֶׁ יוָ ים. כֵּ בִּ יִם רַ א מַ רָ ע נִקְ פַ שֶּׁ הַ

יִם חוֹ, מַ בְ יּוּם שִׁ סִ לֹמֹה בְּ  ר שְׁ ל זֶה אָמַ עַ אַהֲבָה. וְ יכַל הָ הֵ נָס לְ כְ נִּ ד שֶׁ ם עַ הֶ ר בָּ עוֹבֵ אוֹתוֹ, וְ

ים תּוֹךְ )מתוך( עִ שּׁוֹפְ יוֹן שֶׁ לְ יִם עֶ לּוּ מַ ים - אֵ בִּ יִם רַ אַהֲבָה. מַ ת הָ כַבּוֹת אֶ לוּ לְ לֹא יוּכְ ים  בִּ רַ

ר. שָׂ ה עָ לֹשָׁ  ם שְׁ הֵ , שֶׁ מוֹן זַךְ סְ רְ פַ ם נַהֲרוֹת אֲ לֶּה הֵ פוּהָ - אֵ טְ לֹא יִשְׁ רוֹת  הָ יוֹן. וּנְ לְ עֶ ל הָ טַּ הַ

בּוֹנוֹ, רִ ים לְ רִ תָ ר כְּ קּוֹשֵׁ חֲנוֹת שֶׁ מַּ דוֹל הַ זֶהוּ גְּ נֵי ה', וְ פְ לִּ יחַ מִ לִ אָךְ שָׁ לְ נֶּה הוּא מַ מֻ אוֹתוֹ מְ

ן יוָ בָאוֹת. כֵּ ה יָהּ צְ הֹוָ ק, יְ קָּ חֻ ף מְ לָּ גֻ ם מְ שֵׁ בּוֹנוֹ בְּ רִ רוֹת לְ עֲטָ ר הָ טֵּ עַ ''ל, מְ יאֵ רִ תָ ל אַכְ סוֹד שֶׁ

יוֹנוֹת, לְ יקוֹת עֶ שִׁ ל נְ ה שֶׁ ת אַהֲבָ רֶ עוֹרֶ תְ אַהֲבָה, מִ יכַל )שהולך ועולה אותה( הָ הֵ נָס לְ כְ נִּ שֶׁ

אוּי. יוֹנָה כָּרָ לְ ה עֶ ל אַהֲבָ יקוֹת שֶׁ שִׁ יוֹת נְ הְ ל, לִ חֵ רָ ק יַעֲקֹב לְ יִּשַּׁ כָּתוּב )בראשית כט( וַ שֶׁ

שּׁוּם לָה. וּמִ עְ מַ לְּ ר שֶׁ שֶׁ קֶ קוּת וְ בְּ דַּ תְ הִ ל כָּל אַהֲבָה, וְ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ ית הַ אשִׁ יקוֹת רֵ שִׁ ן נְ אוֹתָ וְ

י. נִ קֵ ה זוֹ הוּא יִשָּׁ ירָ ל שִׁ ת שֶׁ חַ בַּ שְׁ תִּ ית הַ אשִׁ ךְ רֵ כָּ
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יָין לְ יהּ תַּ ין בֵּ ימִ תִ כָל סְ א דְּ ימָ תִ א, סְ ימָ י תֵּ אִ לָּאָה. וְ ימוּ עִ תִ ים גּוֹ סְ תִ סָ הוּא דְּ י. הַ נִ קֵ אן יִשָּׁ מַ

י יהוּ גַּלֵּ אִ יהּ, וְ ע לֵ יָדַ אן דְּ ית מַ ין, לֵ ימִ תִ כָל סְ א דְּ ימָ תִ זֵי, סְ א חֲ א. תָּ תָּ תַ יק לְ נָשִׁ ין וְ יקִ שִׁ נְ

יהוּ אִ יהּ, וְ גַּוֵ ט מִ שַּׁ פָּ תְ אִ יק דְּ קִ יל דָּ בִ ד שְׁ חַ ר בְּ י בַּ לֵ גְּ תְ א אִ לָ ים, דְּ תִ יק סָ קִ ד דָּ ירוּ חַ הִ נֵּיהּ נְ מִ

ין נִ מְ זִ ים, לְ תִ ין סָ נִ מְ זִ ים. לְ תִ יהוּ סָ אִ ין. וְ אִ לָּ ין עִ זִ כָל רָ עֲרוּ דְּ תְּ א אִ דָ כֹלָּא. וְ יר לְ נָהִ ירוּ דְּ הִ נְ

גּוֹ יָין. וּמִ לְ יהּ תַּ ין בֵּ יקִ שִׁ נְ יקוּ דְּ לִ סְ עֲרוּ דִּ תְּ אִ לַל. וְ יָא כְּ גַּלְ תְ א אִ לָ ל גַּב דְּ אַף עַ יָא. וְ גַּלְ תְ אִ

יהוּ. ים אִ תִ ח סָ אֹרַ א בְּ תָּ חְ בַּ תוּשְׁ א דְּ ירוּתָ ים, שֵׁ תִ יהוּ סָ אִ דְּ
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ים בּוֹ רִ תָּ סְ נִּ ר כָּל הַ תַּ סְ נִּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ יוֹן. וְ לְ עֶ ר הָ תֶ סֵּ ר תּוֹךְ הַ תָּ סְ נִּ י? אוֹתוֹ הַ נִ קֵ י יִשָּׁ מִ

יר אוֹתוֹ, כִּ מַּ י שֶׁ ין מִ ים אֵ רִ תָּ סְ נִּ ר כָּל הַ תַּ סְ ה, נִ אֵ ה - בּא וּרְ טָּ מַ ק לְ נוֹשֵׁ יקוֹת וְ שִׁ נְּ לוּיוֹת הַ תְּ

ט שֵּׁ פַּ תְ הִ יק שֶׁ קִּ ד דַּ חָ יל אֶ בִ שְׁ ק בִּ גַּלָּה, רַ תְ לֹּא הִ  ר שֶׁ תָּ סְ נִ יק וְ קִּ ד דַּ חָ נּוּ אוֹר אֶ מֶּ לָּה מִ הוּא גִּ וְ

ר. תָּ סְ הוּא נִ ים. וְ יוֹנִ לְ עֶ סּוֹדוֹת הָ ל כָּל הַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ זוֹ הִ יר לַכֹּל, וְ אִ מֵּ הוּא אוֹר שֶׁ תּוֹכוֹ, וְ מִ

ל יָּה שֶׁ עֲלִ רוּת הָ עוֹרְ תְ הִ לָל. וְ ה כְּ גַּלָּ תְ לֹּא הִ  ל גַּב שֶׁ אַף עַ ים גָּלוּי, וְ מִ עָ פְ ר, לִ תָּ סְ ים נִ מִ עָ פְ לִ

ר. תָּ סְ ךְ נִ רֶ דֶ יא בְּ ת הִ חַ בַּ שְׁ תִּ ית הַ אשִׁ ר, רֵ תָּ סְ הוּא נִ תּוֹךְ שֶׁ ים בּוֹ. וּמִ לוּיִ יקוֹת תְּ שִׁ נְּ הַ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קמ״ז ע״א( ◆
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י, נִ קֵ י הוּא. יִשָּׁ כִ אי הָ דַּ א וַ לָּ ין. אֶ יקִ שִׁ יָין נְ לְ יהּ תַּ א בֵּ הָ כָא, דְּ י יַעֲקֹב הָ עֵ ה בָּ יָין מַ לְ יהּ תַּ י בֵּ אִ וְ

ה. מָּ ילָּא. וּבְ עֵ ים לְ תִ סָ הוּא דְּ הַ
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ךְ הוּא. אי כָּ דַּ א וַ לָּ יקוֹת? אֶ שִׁ נְּ לוּיוֹת הַ י בּוֹ תְּ הֲרֵ ה יַעֲקֹב כָּאן, שֶׁ ה רוֹצֶ לוּיִים, מָ ם בּוֹ תְּ אִ וְ

ים נִ וָ גְּ כָּל הַ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ ה )מנורה( הָ בָ כָּ רְ מֶּ הּ הַ אוֹתָ ה? בְּ לָה. וּבַמֶּ עְ מַ ר לְ תָּ סְ נִּ י, אוֹתוֹ הַ נִ קֵ יִשָּׁ

לּוֹ הוּא. ן שֶׁ בֵּ ךְ בַּ לֶ מֶּ בֵק בַּ דָּ הִ בֵקוּת לְ נוּ, דְּ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ זֶהוּ יַעֲקֹב, כְּ ים בָּהּ. וְ רִ בְּ חַ תְ ים וּמִ לוּיִ תְּ

יהוּ. יקוֹת פִּ שִׁ נְּ ל זֶה כָּתוּב מִ עַ וְ
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